Compilare in stampatello / please write in block letters

DISTINTA DEPOSITO/RITIRO CONTANTI
CASH DEPOSIT/WITHDRAWAL SLIP DATA/ dote

ORDINANTE / Name of ordering person

ORDINANTE EFEETTIVO (SE DIVERSO DAL CLIENTE)/ Request on behalf of (if different from the customer)

0 DEPOSITO O RITIRO O cAMBIO

deposit withdrawal exchange

DISTINTA BIGLIETTI / BANK NOTES SLIP

DIVISA N° BANCONOTE TAGL! IMPORTO TOTALE
currency n'tanknoles denamination amount total
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RITIRO FONDO DEPOSITO
dehit fund credit
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ORIGINE DEI FOND! (DEPOSITO] / ORIGIN OF FUNDS (DEPOSIT)

UTILIZZO (RITIRO) / FUNDS UTILISATION (WITHDRAWAL)

Il sottoscritto prende atto che lstituto & tenuto a fornire, se richiesto dalle autorita territoriali competenti, dati anagrafici
dell'ordinante efo del beneficiario. Il richiedente solleva I'lstituto da qualunque responsabilitd derivante dall'applicazione delle
disposizioni vigenti.

The undersigned takes note that the Institute have to provide, as required by the local supervisory authority, personal data about
sender and/or beneficiary. The applicant relieves the Institute of any responsability due to the application of current regulations.

FIRMA

signature

non scrivete nel riquadro sotto / do not write below this line

RICEVUTO
IN DATA
DA




